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Report what someone said with Konjunktiv I: Lena sagte, die Band sei bereit; sie habe viel
geprobt; man könne die Songs online hören.

News, reports and the reading part of the exam pass on what other people said without saying that it is
true: Der Sprecher sagte, die Firma sei zufrieden. For that German uses the Konjunktiv I, the subjunctive of
reported speech. You need to recognise it at once when you read, and use it when you write a report.

words

word meaning example

erwähnen to mention
Er erwähnt das Problem nicht.
He does not mention the
problem.

zitieren to quote
Ich zitiere den Chef.
I quote the boss.

interviewen to interview

Der Reporter interviewt die
Sängerin.
The reporter interviews the
singer.

anhören to listen to
Ich höre mir das Lied an.
I listen to the song.

der Sprecher speaker, spokesman, announcer (pl.
Sprecher)

Der Sprecher liest die
Nachrichten.
The announcer reads the news.

äußern to express, to state
Er äußert seine Meinung.
He expresses his opinion.

befragen to question, to interview
Die Polizei befragt die Zeugen.
The police question the
witnesses.

der Reporter reporter (pl. Reporter)

Der Reporter schreibt über das
Konzert.
The reporter writes about the
concert.

mitbekommen to catch, to notice
Hast du das mitbekommen?
Did you catch that?

der Moderator presenter, host (pl. Moderatoren)

Der Moderator begrüßt die
Gäste.
The presenter welcomes the
guests.

der Podcast podcast (pl. Podcasts)
Ich höre einen Podcast.
I am listening to a podcast.

der Hörer listener (pl. Hörer)
Die Hörer rufen an.
The listeners call.

die Stellungnahme statement, comment (pl. Stellungnahmen)
Die Firma gibt eine
Stellungnahme ab.
The firm gives a statement.

der Gesprächspartner person you are talking to, interlocutor (pl.
Gesprächspartner)

Mein Gesprächspartner ist
freundlich.
The person I am talking to is
friendly.

das Zitat quotation (pl. Zitate)
Das Zitat ist aus einem Buch.
The quotation is from a book.
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betonen to stress, to emphasise
Er betont das Wichtigste.
He emphasises the most
important thing.

die Pressekonferenz press conference (pl. Pressekonferenzen)

Die Pressekonferenz beginnt um
zehn.
The press conference begins at
ten.

der Journalismus journalism Er arbeitet im Journalismus.
He works in journalism.

die Schlagzeile headline (pl. Schlagzeilen) Die Schlagzeile ist groß.
The headline is big.

das Mikrofon microphone (pl. Mikrofone) Das Mikrofon ist an.
The microphone is on.

die Talkshow talk show (pl. Talkshows)
Die Talkshow läuft am Abend.
The talk show is on in the
evening.

das Drittel a third (fraction) (pl. Drittel)
Ein Drittel der Studenten ist
neu.
A third of the students are new.

pattern  sie sagte, sie habe keine zeit: konjunktiv i for reported
speech

Er sagte, … Konjunktiv I: sei · habe · werde · könne · müsse · solle

sonst Konjunktiv II: hätten · würden

The Konjunktiv I passes on what somebody said without saying that it is true. Form it from the
infinitive stem plus -e (er komme, er habe, er werde, er könne, er müsse, es gebe) and with sein as er
sei, sie seien. For the past use habe or sei plus the participle (sie habe geübt, er sei gekommen). If the
Konjunktiv I would look like the normal present (sie haben, wir kommen), use the Konjunktiv II or
würde (sie hätten, sie würden kommen). Questions with ob and commands with solle also use it.

Der Moderator sagte, die Band sei sehr beliebt. The presenter said the band was very popular.

Lena sagte, sie habe viel geübt. Lena said she had practised a lot.

Der Sprecher sagte, die Hörer hätten die Lieder gern gehört. The spokesman said the

listeners had liked hearing the songs.

Er sagte, ich solle warten. He said I should wait.

dialogue  lena on the radio
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anna Lena, wir haben dich im Radio gehört! Der Moderator sagte, die Band sei bei den
Hörern sehr beliebt. Das war ja toll!
Lena, we heard you on the radio! The presenter said the band was very popular with the listeners. That was great!

lena Danke! Er fragte auch, ob wir Angst vor dem Mikrofon hätten. Ich sagte, ich sei
zuerst nervös gewesen, aber dann habe es Spaß gemacht.
Thanks! He also asked whether we were afraid of the microphone. I said I had been nervous at first, but then it

had been fun.

jonas Hat der Reporter, der euch interviewt hat, noch etwas erwähnt? Ich habe nicht
alles mitbekommen, denn ich habe mit Tom Stühle für das Konzert aufgestellt.
Did the reporter who interviewed you mention anything else? I did not catch everything, because I was setting up

chairs for the concert with Tom.

lena Er erwähnte, dass wir am Samstag ein Konzert geben. Er sagte, man könne die
Lieder auch im Podcast anhören, und er betonte, es gebe noch Karten, denn erst
ein Drittel sei verkauft. Wir erweitern das Programm um neue Lieder.
He mentioned that we are giving a concert on Saturday. He said you could also listen to the songs in the podcast,

and he stressed that there were still tickets, because only a third had been sold. We are adding new songs to the

programme.

mia Ich schreibe das für eure Webseite auf. Soll ich dich zitieren? Dafür brauche ich
deine Zustimmung, und ich ändere kein Wort.
I will write this down for your website. Should I quote you? For that I need your consent, and I will not change a

word.

lena Zitiere mich ruhig, aber nur das, was ich wirklich gesagt habe! Reporter machen
manchmal aus einem Satz eine Schlagzeile.
Do quote me, but only what I really said! Reporters sometimes make a headline out of one sentence.

anna Journalismus ist ein schwerer Beruf. Gute Reporter befragen viele
Gesprächspartner und schreiben genau auf, was jemand äußert. Eine gute
Analyse braucht Zeit.
Journalism is a hard profession. Good reporters question many people and write down exactly what somebody

says. A good analysis takes time.

mia Auf der Pressekonferenz unserer Firma sagte Herr Brandt, das Projekt laufe gut.
Die Firma gab danach eine Stellungnahme ab: Der Test werde im November
durchgeführt, und man wolle das Projekt umsetzen.
At our firm's press conference Herr Brandt said the project was going well. Afterwards the firm gave a statement:

the test would be carried out in November, and they wanted to put the project into practice.

jonas Und in der Talkshow danach sagte der Sprecher der Stadt, es werde bald mehr
Konzerte im Park geben. Die Debatte darüber geht weiter.
And in the talk show afterwards the city's spokesman said there would soon be more concerts in the park. The

debate about it goes on.

lena Mit der richtigen Einstellung und viel Einsatz schaffen wir das! Ich bin bereit,
und die Fans sind es auch.
With the right attitude and a lot of effort we will manage! I am ready, and so are the fans.

spell it  cover the word, write it, check

to mention erwähnen

to quote zitieren

to interview interviewen

to listen to anhören

speaker, spokesman, announcer der Sprecher

to express, to state äußern
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good to know · Form: infinitive stem + -e: er komme, er habe, er werde, er könne, er müsse, er solle, es
gebe. The one irregular verb is sein: er sei, sie seien (ich sei, du seiest, ihr seiet). If the Konjunktiv I
looks like the normal present (sie haben, wir kommen), use the Konjunktiv II or würde instead: sie
hätten, sie würden kommen. That is the rule most people forget. Past: habe or sei + participle (er habe
gesagt, sie sei gekommen). Questions: Sie fragte, ob … sei. Commands: Er sagte, ich solle warten. In
speech people often use the normal indicative; reading texts (press, forums) use the Konjunktiv I.

A report says: this is what they said, not this is true. The Konjunktiv I is how German keeps that
distance.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Use the passive in every tense: das Interview war schon gesendet worden, der Artikel wird
morgen veröffentlicht werden, das hätte geprüft werden müssen.

News reports are full of passives, because the news cares about what happened, not about who did it: Der
Artikel wurde veröffentlicht, die Technik war geprüft worden. At B2 you must read and write the passive in
every tense, with modal verbs, and in the Konjunktiv II. This is one of the most typical grammar points of
the reading paper.

words

word meaning example

weiterhin still, furthermore
Die Preise steigen weiterhin.
Prices are still rising.

zuvor before, previously
Zuvor habe ich nichts gewusst.
Before that I had not known anything.

lediglich merely, only
Das ist lediglich eine Idee.
That is merely an idea.

derzeit at present, currently
Derzeit gibt es keine Karten.
At present there are no tickets.

erstmals for the first time
Erstmals gibt es Schnee.
For the first time there is snow.

bislang so far, until now
Bislang ist nichts passiert.
So far nothing has happened.

daraufhin after that, as a result
Er schrie, daraufhin gingen alle.
He shouted and thereupon everybody
left.

zufolge according to
Der Zeitung zufolge ist das richtig.
According to the paper that is right.

erscheinen to appear, to come out
Das Buch erscheint im Mai.
The book comes out in May.

zahlreich numerous
Zahlreiche Gäste kamen.
Numerous guests came.

erneut again, once more
Er fragte erneut.
He asked again.

veröffentlichen to publish
Die Zeitung veröffentlicht den Bericht.
The paper publishes the report.

der Hintergrund background (pl. Hintergründe)
Der Hintergrund ist wichtig.
The background is important.

verfolgen to follow, to pursue
Wir verfolgen die Nachrichten.
We are following the news.

der Sender broadcaster, station (pl. Sender)
Der Sender ist beliebt.
The station is popular.

der Skandal scandal (pl. Skandale)
Das ist ein Skandal!
That is a scandal!

unerwartet unexpected(ly)
Er kam unerwartet.
He came unexpectedly.

der Vorfall incident (pl. Vorfälle)
Der Vorfall war nicht schlimm.
The incident was not serious.

die Redaktion editorial office, editorial team (pl.
Redaktionen)

Die Redaktion sitzt in Berlin.
The editorial office is in Berlin.
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die Auflage circulation, edition (pl. Auflagen) Die Auflage ist groß.
The circulation is large.

der Leser reader (pl. Leser) Die Leser schreiben viele Briefe.
The readers write many letters.

die Veröffentlichung publication (pl. Veröffentlichungen)

Die Veröffentlichung des Berichts ist
morgen.
The publication of the report is
tomorrow.

pattern  war gebaut worden, wird eröffnet werden, hätte geprüft
werden müssen: the passive in every tense

werden / sein + Partizip II + worden · werden

You know wird gemacht, wurde gemacht and ist gemacht worden. B2 adds the rest. Plusquamperfekt:
war gemacht worden. Future: wird gemacht werden. With a modal verb: musste gemacht werden, hat
gemacht werden müssen. Konjunktiv II: hätte gemacht werden müssen (it should have been done). In
the perfect tenses the form is worden, not geworden; the infinitive werden stands at the very end when
a modal or the future is involved. The person is von + dative, the means durch + accusative.

Der Artikel war schon veröffentlicht worden. The article had already been published.

Der Artikel wird morgen veröffentlicht werden. The article will be published tomorrow.

Das Problem musste sofort gelöst werden. The problem had to be solved at once.

Das hätte früher geprüft werden müssen. That should have been checked earlier.

dialogue  a news report about the concert
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mia Habt ihr die Zeitung von heute gesehen? Auf Seite drei steht ein Bericht über
Lenas Konzert. Er wurde gestern Abend zuerst online veröffentlicht. Die
Veröffentlichung in der Zeitung war erst heute.
Have you seen today's paper? On page three there is a report about Lena's concert. It was first published online

last night. The publication in the paper was only today.

anna Lies mal vor!
Read it out!

mia "Das Konzert war bislang das größte im Park. Zahlreiche Gäste waren
gekommen. Nach einer Stunde war der Strom unerwartet ausgefallen.
Daraufhin wurde das Konzert beendet."
"The concert was so far the biggest in the park. Numerous guests had come. After an hour the power had

unexpectedly failed. After that the concert was ended."

jonas Ich war dabei. Zuerst war gar nicht klar, was passiert war, und die letzten Lieder
wurden ohne Mikrofon gespielt. Ein Skandal war es nicht. Der Vorstand des
Vereins hat sich schon entschuldigt.
I was there. At first it was not at all clear what had happened, and the last songs were played without a

microphone. It was not a scandal. The board of the association has already apologised.

anna Wie geht eine Redaktion bei so einem Vorfall vor? Ein guter Bericht erklärt auch
den Hintergrund. Und jede Zeitung zeigt eine andere Perspektive.
How does an editorial team proceed with an incident like that? A good report also explains the background. And

every newspaper shows a different perspective.

mia Wer in einer Redaktion tätig ist, muss schnell sein. Der Reporter übergibt den
Text, und die Entscheidung über die Schlagzeile wird der Redaktion überlassen.
Der Artikel wird morgen noch einmal online veröffentlicht werden.
Whoever works in an editorial office has to be fast. The reporter hands over the text, and the decision about the

headline is left to the editorial team. The article will be published online again tomorrow.

jonas Dem Verein zufolge war die Technik zuvor geprüft worden. Was die Technik
angeht, war alles in Ordnung, lediglich der Stromanschluss nicht.
According to the association the technology had been checked beforehand. As far as the technology goes

everything was in order, only the power connection was not.

anna Das hätte besser geprüft werden müssen! Morgen erscheint bestimmt erneut
ein Artikel darüber.
That should have been checked better! Tomorrow there will surely be another article about it.

mia Die Auflage der Zeitung ist erheblich kleiner geworden, und die Zeitung wird
hauptsächlich von älteren Leuten gekauft. Jede Zeitung braucht eine Strategie,
um im Internet Leser zu finden.
The circulation of the newspaper has become considerably smaller, and the paper is bought mainly by older

people. Every newspaper needs a strategy to find readers on the internet.

jonas Derzeit wird der Bericht von zahlreichen Lesern geteilt. Man muss zugeben:
Erstmals kennen viele Menschen Lenas Band. Lena sollte das beim nächsten
Konzert erwähnen.
At the moment the report is being shared by numerous readers. One has to admit: for the first time many people

know Lena's band. Lena should mention that at the next concert.

spell it  cover the word, write it, check

still, furthermore weiterhin

before, previously zuvor

merely, only lediglich

at present, currently derzeit
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for the first time erstmals

so far, until now bislang

good to know · Plusquamperfekt passive: war + participle + worden (Der Artikel war veröffentlicht
worden). Futur passive: wird + participle + werden (Der Artikel wird veröffentlicht werden). Notice
worden after the participle in the perfect tenses and werden in the future. With a modal verb the
infinitive werden comes last: Das musste geprüft werden. In the Konjunktiv II: Das hätte geprüft werden
müssen (it should have been checked). The person who acts is von + dative (von der Redaktion), the
means or cause is durch + accusative (durch einen Fehler). Often it is simply left out.

The passive is the grammar of the news. Read one short news item aloud today and underline every
worden and werden.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Pass on what you heard without claiming it is true: Die Band soll sich getrennt haben, sie
dürfte recht haben, das kann nicht stimmen.

German modal verbs have a second job: they say how sure you are about something, or whose claim it is. Er
soll krank sein (people say so), Er will krank sein (he says so), Er muss krank sein (I am sure). This is
typical for news, rumours and arguments, and it comes up in the reading and listening papers.

words

word meaning example

möglicherweise possibly, perhaps
Möglicherweise regnet es
morgen.
It may rain tomorrow.

sicherlich surely, certainly
Er kommt sicherlich bald.
He will surely come soon.

anscheinend apparently
Anscheinend ist er krank.
Apparently he is ill.

scheinbar seemingly, apparently (not really)
Er schläft scheinbar.
He seems to be asleep (but is
not).

womöglich possibly, maybe
Er ist womöglich schon weg.
He may already be gone.

tatsächlich actual(ly), real(ly)
Das ist tatsächlich passiert.
That really happened.

gewiss certain, certainly
Das ist gewiss richtig.
That is certainly right.

vermutlich presumably, probably
Er ist vermutlich zu Hause.
He is probably at home.

offensichtlich obvious(ly)
Das ist offensichtlich falsch.
That is obviously wrong.

angeblich allegedly, supposedly
Er ist angeblich krank.
He is supposedly ill.

definitiv definite(ly)
Das ist definitiv falsch.
That is definitely wrong.

die Annahme assumption (pl. Annahmen)
Das ist nur eine Annahme.
That is only an assumption.

bezweifeln to doubt
Ich bezweifle das.
I doubt that.

das Gerücht rumour (pl. Gerüchte)
Das ist nur ein Gerücht.
That is only a rumour.

unwahrscheinlich unlikely, improbable
Das ist sehr unwahrscheinlich.
That is very unlikely.

die Vermutung guess, supposition (pl. Vermutungen)
Das ist nur eine Vermutung.
That is only a guess.

die Quelle source, spring (pl. Quellen)
Die Quelle ist sicher.
The source is reliable.

glaubwürdig credible, trustworthy
Seine Geschichte ist
glaubwürdig.
His story is credible.

seriös reliable, respectable
Das ist ein seriöser Bericht.
That is a reliable report.

wishyou.today
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die Falschmeldung false report, fake news item (pl.
Falschmeldungen)

Das war eine Falschmeldung.
That was a false report.

die Spekulation speculation (pl. Spekulationen) Das ist nur Spekulation.
That is only speculation.

pattern  er soll reich sein, sie dürfte recht haben: modal verbs for
guesses and hearsay

sollen · wollen · müssen · können · dürfte + Infinitiv

+ Infinitiv Perfekt: gewesen sein / gemacht haben

Modal verbs can say how sure you are, or whose claim something is. soll = people say so (Die Band soll
sich getrennt haben), will = he claims it (Der Reporter will mit Lena gesprochen haben), muss = I am
almost sure (Das muss ein Fehler sein), kann = it is possible (Das kann stimmen), dürfte = probably
(Sie dürfte recht haben). For something in the past, use the infinitive perfect: Er soll krank gewesen
sein, Sie muss den Zug verpasst haben.

Die Band soll sich getrennt haben. The band is said to have split up.

Der Reporter will mit Lena gesprochen haben. The reporter claims to have spoken to Lena.

Das muss ein Fehler sein. That must be a mistake.

Sie dürfte recht haben. She is probably right.

dialogue  a rumour about the band
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mia Habt ihr das gesehen? In der Zeitung steht: "Die Band soll sich getrennt haben.
Lena soll gesagt haben, sie habe keine Lust mehr."
Have you seen this? The paper says: "The band is said to have split up. Lena is said to have said that she no

longer felt like it."

jonas Das kann nicht stimmen! Es ist unwahrscheinlich, dass meine Schwester so
etwas gesagt hat. Anscheinend hat der Reporter etwas falsch verstanden.
That cannot be true! It is unlikely that my sister said something like that. Apparently the reporter misunderstood

something.

anna Es ist offensichtlich ein Fehler. Vermutlich kommt die Meldung aus einer
schlechten Quelle. Derzeit ist das nur eine Annahme, aber sie dürfte stimmen.
It is obviously a mistake. The report probably comes from a bad source. At the moment that is only an

assumption, but it is probably right.

mia Die Quelle ist nicht seriös. Die Zeitung ist sonst glaubwürdig, aber hier sieht es
nach einer Falschmeldung aus. Jemand muss das klären.
The source is not reliable. The paper is otherwise credible, but here it looks like a false report. Somebody has to

clear this up.

lena Ich bin sauer auf den Reporter! Ich bezweifle, dass er mich richtig zitiert hat. Er
will mit mir gesprochen haben, aber ich habe nur im Radio geredet.
I am angry with the reporter! I doubt that he quoted me correctly. He claims to have spoken with me, but I only

talked on the radio.

jonas Womöglich hat er zwei Texte gemischt. Möglicherweise hat er auch ein Gerücht
gehört und gedacht, es sei wahr.
Perhaps he mixed up two texts. Possibly he also heard a rumour and thought it was true.

anna Das ist reine Spekulation. Es ist wichtig, dass wir ruhig bleiben, denn wir
kennen die Umstände nicht. Bevor wir antworten, müssen wir prüfen, was
tatsächlich gesagt wurde.
That is pure speculation. It is important that we stay calm, because we do not know the circumstances. Before

we answer, we must check what was actually said.

mia Anscheinend glauben viele Leser die Meldung schon. Dabei hat sie lediglich
eine Zeitung gebracht. Im Internet erscheinen ständig neue Kommentare, und
die Meldung steht weiterhin online.
Apparently many readers already believe the report. And yet only one newspaper has printed it. New comments

keep appearing on the internet, and the report is still online.

lena Erstmals in meinem Leben stehe ich in der Zeitung, und dann so! Es ist
definitiv nicht wahr: Wir werden am Samstag auftreten. Ich schicke der
Redaktion eine Anfrage; sicherlich wird sie bald bearbeitet.
For the first time in my life I am in the newspaper, and then like this! It is definitely not true: we will play on

Saturday. I will send the editors an enquiry; surely it will be dealt with soon.

anna Ich verstehe dich gut. Wir können das erst beurteilen, wenn wir die Antwort
kennen. Aber gewiss wird die Zeitung die Meldung korrigieren.
I understand you well. We can only judge it when we know the answer. But the paper will certainly correct the

report.

spell it  cover the word, write it, check

possibly, perhaps möglicherweise

surely, certainly sicherlich

apparently anscheinend

seemingly, apparently (not really) scheinbar

possibly, maybe womöglich
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actual(ly), real(ly) tatsächlich

good to know · Meaning: soll = people say so; will = the person claims it (and you doubt it); muss = I am
almost sure; kann = possible; dürfte = probably; mag = may well be. For the past, use the infinitive
perfect: Er soll krank gewesen sein. Sie muss den Zug verpasst haben. Er will das nie gesagt haben. The
two infinitives stand together at the end. Do not mix this with the normal use: Er soll arbeiten usually
means he is supposed to work. Er soll viel gearbeitet haben (with a perfect infinitive) means people say
he worked a lot.

A good listener asks: who says that, and how do they know? The modal verbs sollen, wollen, müssen,
können and dürfte are the German way to ask silently.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Talk about social media and report posts and comments (second bite of Konjunktiv I: Ein
Nutzer schreibt, das sei unfair).

Reported speech is not only for the radio: every comment section, every chat and every post is full of "he
writes that …". Today the Konjunktiv I comes back with harder cases (plural forms that need the Konjunktiv
II, questions, commands) and a new topic, the internet. It is also the topic of a typical Goethe-style
presentation: Are social media a good source of news?

words

word meaning example

die Website website (pl. Websites)
Die Website ist neu.
The website is new.

die App app (pl. Apps)
Ich lade eine App herunter.
I download an app.

die Reaktion reaction, response (pl. Reaktionen)
Die Reaktion war positiv.
The reaction was positive.

googeln to google
Ich google den Namen.
I google the name.

der Umgang dealing (with), contact (pl. Umgänge)
Der Umgang mit Kindern macht Freude.
Dealing with children is a joy.

die Staffel season (of a series), relay (pl. Staffeln)
Die dritte Staffel beginnt morgen.
The third season starts tomorrow.

das Profil profile (pl. Profile)
Mein Profil ist öffentlich.
My profile is public.

anonym anonymous
Der Brief ist anonym.
The letter is anonymous.

der Fotograf photographer (pl. Fotografen)
Der Fotograf macht Bilder.
The photographer takes pictures.

kommunizieren to communicate
Wir kommunizieren über das Telefon.
We communicate over the telephone.

die Telefonnummer telephone number (pl. Telefonnummern)
Wie ist deine Telefonnummer?
What is your telephone number?

auflegen to hang up, to put on
Er legt einfach auf.
He simply hangs up.

der Untertitel subtitle (pl. Untertitel)
Der Film hat Untertitel.
The film has subtitles.

der Nutzer user (pl. Nutzer)
Der Nutzer klickt auf den Link.
The user clicks on the link.

der Influencer influencer (pl. Influencer)
Die Influencerin hat viele Follower.
The influencer has many followers.

der Follower follower (pl. Follower)
Er hat tausend Follower.
He has a thousand followers.

posten to post
Ich poste ein Foto.
I post a photo.

kommentieren to comment (on)
Er kommentiert das Bild.
He comments on the picture.

die Plattform platform (pl. Plattformen)
Die Plattform ist beliebt.
The platform is popular.

wishyou.today
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das Abonnement subscription (pl. Abonnements) Sie hat ein Abonnement.
She has a subscription.

live live Das Konzert läuft live.
The concert is live.

pattern  sie sagt, sie habe keine zeit: konjunktiv i for reported
speech (second bite)

Er schreibt, … Konjunktiv I: sei · habe · werde · solle · spiele

Plural: Konjunktiv II hätten · würden

The Konjunktiv I reports what somebody said, wrote or posted, without saying that it is true. Use it for
statements (Er schreibt, das sei falsch), questions (Er fragt, ob die Band noch spiele) and commands
(Sie sagt, man solle ruhig bleiben). When the Konjunktiv I would look like the normal present, as in
most plural forms, use the Konjunktiv II instead (sie hätten Angst, sie würden kommen). The only plural
that is clear is sie seien. Typical mistake: a quotation and a report mixed up. The post says “Ich bin
dabei!” (ich, normal verb); the report says Er schreibt, er sei dabei (er, Konjunktiv I). Change the
pronoun and the mood together, or the sentence sounds like the writer’s own words.

Ein Nutzer schreibt, das sei falsch. A user writes that it is wrong.

Viele Fans schreiben, sie hätten Angst um die Band. Many fans write that they are afraid for

the band.

Mia fragt, ob die Band noch spiele. Mia asks whether the band is still playing.

Jonas sagt, die Fans seien enttäuscht, und man solle ruhig bleiben. Jonas says the

fans are disappointed and that people should stay calm.

dialogue  reading the comments
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mia Ich lese euch die Reaktionen vor. Ein Nutzer schreibt, das sei falsch, und ein
Follower schreibt, er habe das Konzert gesehen und alles sei gut gewesen.
I will read the reactions to you. One user writes that it is wrong, and a follower writes that he saw the concert and

everything was fine.

anna Und was meinen die anderen? Gibt es viele Kommentare?
And what do the others think? Are there many comments?

mia Viele Fans schreiben, sie hätten Angst um die Band. Ein Nutzer fragt, ob die
Band noch spiele, und ein anderer sagt, man solle ruhig bleiben.
Many fans write that they are afraid for the band. One user asks whether the band is still playing, and another

says that people should stay calm.

paul Ich habe heute meine Stelle angetreten und gleich die Website der Zeitung und
ihre App geöffnet. Der Artikel ist gestern veröffentlicht worden und steht
tatsächlich noch dort. Das ist mein erster Tag, und gleich so ein Problem: Das
ist ein richtiger Test.
I started my job today and immediately opened the newspaper's website and its app. The article was published

yesterday and is indeed still there. It is my first day, and straight away a problem like this: that is a real test.

jonas Ein Influencer mit tausend Followern hat die Meldung gepostet. Er schreibt, er
wisse nicht, ob das stimme. Je mehr Follower er hat, desto mehr Leute lesen die
Meldung, und bislang hat er sie nicht gelöscht.
An influencer with a thousand followers has posted the report. He writes that he does not know whether it is true.

The more followers he has, the more people read the report, and so far he has not deleted it.

lena Viele Kommentare sind anonym. Ich habe die Telefonnummer der Redaktion
gegoogelt und angerufen, aber man hat einfach aufgelegt.
Many comments are anonymous. I googled the editorial office's telephone number and called, but they simply

hung up.

anna Der Umgang mit solchen Kommentaren ist schwer. Möglicherweise sollten wir
auf der Plattform, auf der die Band schreibt, eine Antwort posten. Ihr spielt am
Samstag live, dort kannst du es erklären.
Dealing with comments like these is hard. Perhaps we should post an answer on the platform on which the band

writes. You are playing live on Saturday, you can explain it there.

mia Gute Idee. Ich schreibe auf der Website der Band: "Wir bleiben zusammen und
spielen am Samstag." Sicherlich erscheint die Meldung dann erneut, aber
richtig.
Good idea. I will write on the band's website: "We are staying together and playing on Saturday." Surely the report

will then appear again, but correctly.

jonas Tom hat als Fotograf des Abends Bilder vom Konzert gepostet. Die Bilder zeigen,
wie gut die Band gespielt hat. Das kann jeder sehen.
Tom has posted pictures of the concert as the photographer of the evening. The pictures show how well the band

played. Everybody can see that.

paul Du kannst gern kommentieren, Lena, aber sag bitte nicht zu viel. Eine kurze,
ruhige Reaktion ist besser als ein langer Text.
Feel free to comment, Lena, but please do not say too much. A short, calm reaction is better than a long text.

talk  240 seconds
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Sprechen Teil 1 (a presentation, about four minutes, at least 430 words). Topic: "Social media: a good
source of news?" Cover five points: 1. an introduction; 2. two ways in which people get their news (for
example a newspaper and a platform); 3. the advantages and disadvantages of social media as a
source; 4. an example from your own experience (for example the rumour about the band); 5. your
opinion. End with a conclusion and thanks. Then answer this question from a listener: "How do you
check whether a message is true?"

Ich möchte heute über … sprechen.
Ein Vorteil ist …, ein Nachteil ist …
Ein Beispiel aus meinem Alltag: …
Das ist eine gute Frage.
model answer

Guten Tag, meine Damen und Herren. Ich möchte heute über das Thema
"Soziale Medien: eine gute Nachrichtenquelle?" sprechen. Mein Vortrag hat
vier Teile. Zunächst beschreibe ich zwei Wege, auf denen sich Menschen
informieren, danach nenne ich Vorteile und Nachteile, dann ein Beispiel aus
meinem Alltag, und zum Schluss sage ich meine Meinung.
Heutzutage gibt es hauptsächlich zwei Wege. Der erste Weg ist die Zeitung,
gedruckt oder als App. Dort wird jeder Bericht von einer Redaktion geprüft,
bevor er veröffentlicht wird. Ich selbst lese morgens zuerst die Zeitung und
schaue dann auf meinem Handy, was im Internet passiert. Der zweite Weg
sind Plattformen im Internet. Zahlreiche Nutzer posten dort Nachrichten,
kommentieren sie und teilen sie mit ihren Followern, und das geht in wenigen
Sekunden.
Ein großer Vorteil der Plattformen ist die Geschwindigkeit. Wenn ein Vorfall
passiert, wird er sofort live gezeigt, und man kann ihn verfolgen. Zudem kann
man mit einem Klick mehrere Quellen vergleichen, wenn man das möchte. Ein
Reporter ist nicht immer vor Ort, aber viele Nutzer sind dabei und posten
Bilder. Außerdem kann jeder seine Meinung äußern, und die Reaktionen
kommen schnell. Das ist tatsächlich attraktiv, besonders für junge Leute, die
keine Zeitung abonniert haben.
Es gibt aber auch erhebliche Nachteile. Viele Kommentare sind anonym, und
niemand weiß, ob die Quelle seriös ist. Ein anderes Problem ist die
Spekulation: Anscheinend glauben viele Menschen, was oft geteilt wird, auch
wenn niemand die Quelle kennt. Eine Falschmeldung kann in wenigen
Stunden von zahlreichen Nutzern geteilt werden. Zudem sind viele Influencer
von Werbung abhängig, und sie verfügen nicht über eine Redaktion, die ihre
Texte prüft. Der Umgang mit solchen Meldungen verlangt daher viel
Aufmerksamkeit.
Ein Beispiel aus meinem Alltag: Vor ein paar Wochen stand in der Zeitung, die
Band einer Freundin solle sich getrennt haben. Das war definitiv falsch. Im
Internet wurde die Meldung erneut geteilt, und viele Nutzer kommentierten,
das sei falsch. Erst als die Band selbst auf ihrer Website schrieb, sie bleibe
zusammen, wurde die Meldung korrigiert. Mia hat die Reaktionen gelesen
und der Band vorgeschlagen, auf der eigenen Website zu antworten. Das war
eine kluge Idee, denn so kannten bald alle die richtige Geschichte.
Meiner Meinung nach sind soziale Plattformen eine gute Hilfe, aber nicht die
einzige Quelle. Deshalb bin ich der Meinung, dass man zuerst eine seriöse
Zeitung lesen sollte und dann die Reaktionen im Internet. Man sollte
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Nachrichten immer mit einer zweiten Quelle vergleichen, bevor man sie teilt.
Ich lese Nachrichten gern in Ruhe, und eine gute Zeitung hilft mir dabei.
Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit. Gibt es Fragen?
Ihre Frage: Wie prüfe ich, ob eine Meldung stimmt? Das ist eine gute Frage.
Ich suche die Quelle und google den Namen des Autors. Wenn es nur eine
Quelle gibt, bin ich vorsichtig und warte auf eine zweite Meldung, bevor ich
sie teile.
Good day, ladies and gentlemen. Today I would like to talk about the topic "Social media: a good source
of news?" My talk has four parts. First I describe two ways in which people inform themselves, then I
name advantages and disadvantages, then an example from my everyday life, and finally I give my
opinion. Nowadays there are mainly two ways. The first way is the newspaper, printed or as an app.
There every report is checked by an editorial team before it is published. I myself read the newspaper
first in the morning and then look on my phone at what is happening on the internet. The second way is
platforms on the internet. Numerous users post news there, comment on it and share it with their
followers, and that takes a few seconds. A big advantage of the platforms is the speed. When an
incident happens it is shown live at once, and you can follow it. In addition you can compare several
sources with one click if you want to. A reporter is not always on the spot, but many users are there and
post pictures. Besides, everybody can express their opinion, and the reactions come quickly. That is
indeed attractive, above all for young people who have no newspaper subscription. But there are also
considerable disadvantages. Many comments are anonymous, and nobody knows whether the source
is reliable. Another problem is speculation: apparently many people believe what is shared often, even
if nobody knows the source. A false report can be shared by numerous users within a few hours. In
addition many influencers depend on advertising, and they do not have an editorial team that checks
their texts. Dealing with such reports therefore takes a lot of attention. An example from my everyday
life: a few weeks ago the newspaper said that a friend's band had split up. That was definitely wrong. On
the internet the report was shared again, and many users commented that it was wrong. Only when the
band itself wrote on its website that it was staying together was the report corrected. Mia read the
reactions and suggested that the band answer on its own website. That was a clever idea, because that
way everybody soon knew the real story. In my opinion social platforms are a good help, but not the only
source. That is why I think you should first read a reliable newspaper and then the reactions on the
internet. You should always compare news with a second source before you share it. I like to read the
news in peace, and a good newspaper helps me with that. Thank you for your attention. Are there any
questions? Your question: how do I check whether a message is true? That is a good question. I look for
the source and google the author's name. If there is only one source, I am careful and wait for a second
report before I share it.

spell it  cover the word, write it, check

website die Website

app die App

reaction, response die Reaktion

to google googeln

dealing (with), contact der Umgang

season (of a series), relay die Staffel

good to know · Second bite of the Konjunktiv I. For plural subjects it usually looks like the normal
present (sie haben, sie wollen), so use the Konjunktiv II: Viele schreiben, sie hätten Angst. Only sein has
a clear plural: sie seien. Questions: Er fragt, ob die Band noch spiele. Commands and wishes: Sie sagt,
man solle ruhig bleiben. Short posts in the first person turn into the third person: Ich bin dabei! → Er
schreibt, er sei dabei. In a written report you can leave out dass after the Konjunktiv I: Er schreibt, das
sei falsch.
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Every comment you read is a small report waiting to be reported. Say it in German: Er schreibt, …
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Describe a false impression with als ob / als wenn: Der Artikel tut so, als ob Lena das gesagt
hätte; es sieht aus, als wäre alles vorbei.

Fake news, rumours and false impressions all have one thing in common: something looks, sounds or is
presented as if it were true. German has a special construction for this, als ob or als wenn with the
Konjunktiv II. It is typical for descriptions in newspapers and stories, and it is also a favourite of the exam's
reading texts.

words

word meaning example

die Wahrheit truth (pl. Wahrheiten)
Sag die Wahrheit!
Tell the truth!

real real
Das Problem ist real.
The problem is real.

verbreiten to spread
Wir verbreiten die Nachricht.
We spread the news.

die Realität reality (pl. Realitäten)
Die Realität ist anders.
Reality is different.

trauen to trust, to dare
Ich traue ihm nicht.
I do not trust him.

unbekannt unknown
Der Name ist unbekannt.
The name is unknown.

lächerlich ridiculous
Das ist lächerlich!
That is ridiculous!

auftauchen to turn up, to appear
Er taucht plötzlich auf.
He suddenly turns up.

herausfinden to find out
Ich finde die Antwort heraus.
I will find out the answer.

die Wirklichkeit reality (pl. Wirklichkeiten)
Die Wirklichkeit sieht anders aus.
Reality looks different.

gemein mean, nasty
Das war gemein von dir.
That was mean of you.

der Quatsch nonsense, rubbish
Das ist Quatsch!
That is rubbish!

der Unsinn nonsense
Das ist doch Unsinn.
That is just nonsense.

aufklären to clear up, to enlighten
Ich kläre das Problem auf.
I will clear up the problem.

absurd absurd
Die Idee ist absurd.
The idea is absurd.

manipulieren to manipulate
Er manipuliert das Foto.
He manipulates the photo.

gefälscht forged, fake
Das Geld ist gefälscht.
The money is fake.

der Irrtum mistake, error (pl. Irrtümer)
Das war ein Irrtum.
That was a mistake.

das Missverständnis misunderstanding (pl. Missverständnisse)
Das war ein Missverständnis.
That was a misunderstanding.

wishyou.today
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die Fälschung forgery, fake (pl. Fälschungen) Das Bild ist eine Fälschung.
The picture is a fake.

pattern  er tut so, als ob er alles wüsste: als ob, als wenn and als +
verb

so tun / aussehen / sich anhören als ob / als wenn / als

Konjunktiv II: wäre · hätte · würde

als ob compares something with a situation that is not true: Er tut so, als ob er alles wüsste (he acts as
if he knew everything, but he does not). The verb goes to the end of the als ob clause and is in the
Konjunktiv II. For the past use hätte or wäre plus the participle: Der Artikel tut so, als ob Lena das
gesagt hätte. Shorter: als plus the verb in second place (Es sieht aus, als wäre alles vorbei). Frequent
partners are so tun, aussehen, sich anhören, sich fühlen and scheinen.

Er tut so, als ob er alles wüsste. He acts as if he knew everything.

Der Artikel tut so, als ob Lena das gesagt hätte. The article acts as if Lena had said that.

Es sieht aus, als wäre alles vorbei. It looks as if everything were over.

Es sieht aus, als wenn es regnen würde. It looks as if it were going to rain.

dialogue  what did lena really say?
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mia Ich habe die Aufnahme der Sendung im Internet gefunden, sie ist erst gestern
aufgetaucht. Hört genau zu: "Wir haben keine Lust, aufzuhören. Wir haben Lust
auf mehr Musik."
I found the recording of the programme on the internet, it only turned up yesterday. Listen closely: "We don't feel

like stopping. We feel like more music."

lena Genau das habe ich gesagt! Die Zeitung hat nur den Anfang genommen: "Wir
haben keine Lust." Das ist Unsinn, es klingt, als hätte ich keine Lust mehr.
That is exactly what I said! The paper only took the beginning: "We don't feel like it." That is nonsense, it sounds

as if I no longer felt like it.

anna Es sieht aus, als wäre der Satz geändert worden. Der Artikel tut so, als ob du das
wirklich gesagt hättest.
It looks as if the sentence had been changed. The article acts as if you had really said that.

jonas So ein Quatsch! Das ist doch lächerlich und absurd. Man kann nicht jeder
Zeitung trauen. Das muss ein Irrtum sein.
What rubbish! That is ridiculous and absurd. You cannot trust every newspaper. That must be a mistake.

mia Eine Fälschung ist es nicht, aber der Satz ist manipuliert. Ich finde die Wahrheit
heraus: Ich vergleiche den Artikel mit dem Interview.
It is not a forgery, but the sentence is manipulated. I will find out the truth: I will compare the article with the

interview.

paul Anscheinend ist es ein Missverständnis. Der Reporter soll den Satz nur halb
gehört haben. Vermutlich hat er nicht richtig zugehört. Das Foto im Artikel ist
nur scheinbar neu: Es ist nicht gefälscht, aber alt.
Apparently it is a misunderstanding. The reporter is said to have heard the sentence only halfway. Presumably he

did not listen properly. The photo in the article only seems to be new: it is not fake, but old.

anna Der Name des Autors ist unbekannt. Gemein finde ich, dass viele Leute die
Meldung schon verbreiten. Das Problem ist real. Wir müssen zeigen, wie die
Wirklichkeit aussieht.
The name of the author is unknown. I think it is mean that many people are already spreading the report. The

problem is real. We have to show what reality looks like.

lena Wenn ich mehr Zeit hätte, würde ich jeden Kommentar beantworten. Ich
möchte alles aufklären. Wahr ist nur, was ich im Radio gesagt habe. Die
Aufnahme ist hervorragend, man hört jedes Wort.
If I had more time, I would answer every comment. I want to clear everything up. The only truth is what I said on

the radio. The recording is excellent, you can hear every word.

mia Ich schreibe jetzt der Redaktion. Daraufhin wird die Zeitung die Aufnahme
prüfen und hoffentlich einen neuen Text veröffentlichen. Gewiss meldet sie sich
bald.
I will write to the editors now. After that the paper will check the recording and hopefully publish a new text.

Surely it will get in touch soon.

jonas Die Reaktion war enorm: durchschnittlich zweihundert Kommentare pro
Stunde. Vielleicht bekommt die Band so sogar mehr Aufmerksamkeit.
The reaction was enormous: on average two hundred comments an hour. Maybe the band will even get more

attention this way.

spell it  cover the word, write it, check

truth die Wahrheit

real real

to spread verbreiten

reality die Realität
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to trust, to dare trauen

unknown unbekannt

good to know · als ob + clause with the verb at the end (Er tut so, als ob er alles wüsste). With als + verb
right after it the verb comes second (Er tut so, als wüsste er alles). Both mean "as if". The verb is in the
Konjunktiv II: present with wäre, hätte, wüsste, würde + infinitive; for the past use hätte or wäre +
participle (als ob er nichts gehört hätte, als wäre nichts passiert). Typical frames: so tun, als ob;
aussehen, als ob; sich anhören, als ob; sich fühlen, als ob; es scheint, als ob.

When something looks too good, too bad or too crazy to be true, German says: Es sieht aus, als ob …
Practise the phrase on the next headline you read.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Write an argued opinion text with an introduction, reasons, a counter-argument and a
conclusion (second bite of the forum post).

The forum post of the exam is an argued text, and a reader's letter has the same four steps. After a week of
rumours, Lena has something to say about the press, and writing it down in a calm, neutral voice is the
best way to be heard. Today the plan of the argued text comes back, with a topic that matters: press
freedom and responsibility.

words

word meaning example

wiederum in turn, on the other hand
Er wiederum sieht das anders.
He, for his part, sees it differently.

vielmehr rather, on the contrary

Das ist keine Frage, vielmehr eine
Bitte.
That is not a question but rather a
request.

die Kritik criticism (pl. Kritiken)
Seine Kritik war richtig.
His criticism was right.

kritisch critical
Er ist ein kritischer Leser.
He is a critical reader.

die Öffentlichkeit the public
Die Öffentlichkeit weiß davon.
The public knows about it.

das Prinzip principle (pl. Prinzipien)
Das ist mein Prinzip.
That is my principle.

die Haltung attitude, posture (pl. Haltungen)
Er hat eine klare Haltung.
He has a clear attitude.

formulieren to put into words, to word
Ich formuliere den Satz neu.
I put the sentence in different words.

der Absatz paragraph, heel, sales (pl. Absätze)
Der Text hat vier Absätze.
The text has four paragraphs.

logisch logical
Das ist doch logisch!
That is logical, isn't it!

die Konsequenz consequence (pl. Konsequenzen)
Jeder Fehler hat eine Konsequenz.
Every mistake has a consequence.

hinzufügen to add
Ich füge einen Satz hinzu.
I add a sentence.

neutral neutral
Der Text ist neutral.
The text is neutral.

der Leserbrief reader's letter, letter to the editor (pl.
Leserbriefe)

Sie schreibt einen Leserbrief.
She writes a letter to the editor.

die Meinungsfreiheit freedom of opinion
Die Meinungsfreiheit ist wichtig.
Freedom of opinion is important.

die Pressefreiheit freedom of the press

Die Pressefreiheit schützt
Journalisten.
Freedom of the press protects
journalists.

die Zensur censorship
Zensur gibt es hier nicht.
There is no censorship here.

das Fazit conclusion, summing up (pl. Fazite)
Das Fazit ist einfach.
The conclusion is simple.

wishyou.today
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abschließend finally, in conclusion

Abschließend möchte ich Danke
sagen.
In conclusion I would like to say
thank you.

zusammenfassend to sum up Zusammenfassend ist das richtig.
To sum up, that is right.

das Vorurteil prejudice (pl. Vorurteile) Er hat ein Vorurteil.
He has a prejudice.

die Schlussfolgerung conclusion, inference (pl.
Schlussfolgerungen)

Die Schlussfolgerung ist klar.
The conclusion is clear.

pattern  a forum post and a reader's letter: opening, opinion and
reasons, counter-argument, conclusion (second bite)

Einleitung Meinung + Gründe Gegenargument: zwar … aber, wiederum

Fazit: abschließend, zusammenfassend

An argued text has four steps: the opening names the topic, the opinion comes with reasons (Meiner
Meinung nach …; Dazu kommt, dass …), the counter-argument is named and answered (Natürlich gibt
es auch …; Dennoch …; wiederum, vielmehr), and the conclusion closes the circle (Abschließend lässt
sich sagen …; Zusammenfassend …). Every content point of the exam task needs at least two sentences,
and the paragraphs are joined by connectors. Exam checklist before you stop: an opening line, all four
content points with two sentences each, a connector at the start of every paragraph, a conclusion and a
quick count of your words.

In letzter Zeit wird viel darüber diskutiert, ob Zeitungen für falsche
Meldungen bezahlen sollten. Lately there has been a lot of discussion about whether newspapers should

pay for false reports.

Meiner Meinung nach sollte eine Zeitung einen Fehler schnell korrigieren. In my

opinion a newspaper should correct a mistake quickly.

Dazu kommt, dass viele Leser den ersten Text lesen, aber nicht den richtigen
Text. In addition many readers read the first text but not the right text.

Abschließend lässt sich sagen: Die Wahrheit ist wichtiger als die
Geschwindigkeit. In conclusion one can say: the truth is more important than speed.

dialogue  a letter to the editors
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lena Ich möchte der Zeitung einen Leserbrief schreiben. Aber ich bin noch so wütend.
Wie formuliere ich das neutral?
I would like to write a reader's letter to the paper. But I am still so angry. How do I put it neutrally?

anna Mach vier Absätze: zuerst die Einleitung, dann deine Meinung mit Gründen,
dann ein Gegenargument und am Ende das Fazit. Füge ruhig noch eine Bitte
hinzu.
Write four paragraphs: first the introduction, then your opinion with reasons, then a counter-argument and at

the end the conclusion. Do add a request too.

mia Wichtig ist eine kritische, aber neutrale Haltung. Kritik ist erlaubt, aber ohne
Vorurteil gegen Journalisten. Wer als Journalist arbeitet, sollte gut qualifiziert
sein.
What matters is a critical but neutral attitude. Criticism is allowed, but without prejudice against journalists.

Whoever works as a journalist should be well qualified.

lena Also: "Sehr geehrte Redaktion, in letzter Zeit wird viel über Pressefreiheit
diskutiert." Die Pressefreiheit ist ein Prinzip, das ich sehr ernst nehme.
So: "Dear editors, lately there has been a lot of discussion about press freedom." Press freedom is a principle that

I take very seriously.

jonas Die Meinungsfreiheit gilt auch für Zeitungen. Aber die Öffentlichkeit hat ein
Recht auf die Wahrheit. Logisch, dass ein Fehler eine Konsequenz haben muss.
Das gilt für jeden, für einen Journalisten genauso wie für einen Manager: Wer
einen Fehler macht, sollte ihn zugeben.
Freedom of opinion also applies to newspapers. But the public has a right to the truth. Of course a mistake has

to have a consequence. That applies to everybody, to a journalist just as much as to a manager: whoever makes a

mistake should admit it.

anna Ein Gegenargument wäre: Zensur darf es nie geben. Eine Zeitung wiederum ist
für ihre Texte verantwortlich. Wir brauchen keine Strafe, vielmehr eine schnelle
Antwort der Redaktion. Hätte die Redaktion die Aufnahme angehört, hätte sie
den Fehler nicht übersehen.
A counter-argument would be: there must never be censorship. A newspaper, for its part, is responsible for its

texts. We do not need a punishment but rather a quick answer from the editors. Had the editors listened to the

recording, they would not have overlooked the mistake.

lena Nach der Veröffentlichung des Artikels haben viele Leser die Meldung geglaubt,
denn dem Text zufolge wollte die Band aufhören. Der Hintergrund ist einfach:
Man hat einen Satz geändert. Ich bitte die Zeitung, die Wahrheit zu
veröffentlichen, auch auf der Website und in der App.
After the publication of the article many readers believed the report, because according to the text the band

wanted to stop. The background is simple: a sentence was changed. I ask the paper to publish the truth, also on

the website and in the app.

mia Zusammenfassend schreibst du: Die Zeitung hat einen Fehler gemacht. Als
Schlussfolgerung bittest du um ein Gespräch mit der Redaktion.
To sum up you write: the newspaper made a mistake. As a conclusion you ask for a talk with the editors.

jonas Und dann verfolgen wir, wie die Redaktion reagiert. Momentan hat sie noch
nicht geantwortet. Die Wahrheit setzt sich meistens durch.
And then we will follow how the editors react. At the moment they have not answered yet. The truth usually wins

in the end.

spell it  cover the word, write it, check

in turn, on the other hand wiederum

rather, on the contrary vielmehr

criticism die Kritik
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critical kritisch

the public die Öffentlichkeit

principle das Prinzip

good to know · Four steps again: Einleitung, Meinung mit Gründen, Gegenargument, Schluss. Mark
each step with a connector and give every point at least two sentences. New connectors for the
argument: wiederum (on the other hand, in turn), vielmehr (rather, instead), abschließend and
zusammenfassend (to conclude). Use them near the end, not in every paragraph. Stay neutral: say what
happened, not who is stupid. Kritik is fine, a Vorurteil (prejudice) is not an argument.

A calm letter is stronger than an angry one. Say what happened, say what you think, say what you
want.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Follow a month of news told in six texts (the concert, the rumour, the recording, the letter, a
newspaper correction and a forum with four opinions), then write a formal message to a
newspaper.

Everything from unit 3 in one story: reported speech with the Konjunktiv I, the passive in every tense,
modal verbs for hearsay, als ob, and the argued text. The forum chapter has the layout of the first part of
the Goethe-style reading paper: four people give their view, and you decide who says what.

chapter 1  the concert and the interview

anna Das Konzert war großartig! Zahlreiche Gäste waren gekommen, und erstmals
war der Park voll. Der Reporter hat dich schon vorher interviewt, Lena.
The concert was great! Numerous guests had come, and for the first time the park was full. The reporter had

already interviewed you before, Lena.

lena Ja, und der Moderator vom Sender sagte, die Band sei sehr beliebt. Er betonte,
man könne die Lieder im Podcast anhören, und er erwähnte unser Konzert.
Yes, and the presenter from the station said the band was very popular. He stressed that you could listen to the

songs in the podcast, and he mentioned our concert.

jonas Dann kam der Vorfall: Nach einer Stunde fiel der Strom unerwartet aus. Das
Mikrofon war tot, und daraufhin spielte die Band noch zwei Lieder ohne
Mikrofon, dann war Schluss.
Then came the incident: after an hour the power failed unexpectedly. The microphone was dead, and after that

the band played two more songs without a microphone, then it was over.

tom Ich habe als Fotograf Bilder gemacht. Zuvor hatte niemand bemerkt, dass der
Stromanschluss nicht geprüft worden war.
As a photographer I took pictures. Before that nobody had noticed that the power connection had not been

checked.

lena Dem Verein zufolge war die Technik geprüft worden. Das hätte besser geprüft
werden müssen. Ein Skandal war es aber nicht.
According to the association the technology had been checked. That should have been checked better. It was not

a scandal, though.

anna Lediglich ein Reporter der Redaktion stand ganz hinten. Der Bericht wird
morgen veröffentlicht werden, und derzeit schreibt er ihn bestimmt.
Only one reporter of the editorial team stood right at the back. The report will be published tomorrow, and he is

surely writing it at the moment.

jonas Die Zeitung hat nur eine kleine Auflage, aber im Internet lesen viele ihre Artikel.
Der Hintergrund ist also wichtig.
The paper only has a small circulation, but many people read its articles on the internet. So the background

matters.

lena Bislang hat mich noch nie jemand befragt, und nun gleich zweimal. Mir gefällt
der Journalismus, aber ich möchte bei einem Zitat genau sein.
So far nobody has ever questioned me, and now twice in a row. I like journalism, but I want to be exact with a

quotation.

tom Wir verfolgen die Sache weiterhin. Und nächsten Samstag spielt die Band
wieder hier. Ich schicke dir die Schlagzeile, wenn ich sie sehe.
We will keep following the matter. And next Saturday the band is playing here again. I'll send you the headline

when I see it.

chapter 2  a rumour in the newspaper

wishyou.today

mission: the misquote
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learning
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mia In der Zeitung steht: "Die Band soll sich getrennt haben. Lena soll gesagt haben,
sie habe keine Lust mehr." Das ist angeblich ein Zitat.
The paper says: "The band is said to have split up. Lena is said to have said that she no longer felt like it." That is

supposedly a quotation.

lena Das kann nicht stimmen! Ich bezweifle, dass der Reporter mich richtig zitiert
hat. Er will mit mir gesprochen haben, aber ich habe nur im Radio geredet.
That cannot be true! I doubt that the reporter quoted me correctly. He claims to have spoken to me, but I only

talked on the radio.

anna Vermutlich kommt die Meldung aus einer schlechten Quelle. Das ist nur eine
Annahme, aber die Quelle ist sicher nicht seriös.
The report probably comes from a bad source. That is only an assumption, but the source is certainly not reliable.

jonas Offensichtlich ist es eine Falschmeldung. Anscheinend hat jemand ein Gerücht
gehört, und viele Leser glauben es schon.
It is obviously a false report. Apparently somebody heard a rumour, and many readers believe it already.

mia Das ist reine Spekulation. Es ist sehr unwahrscheinlich, dass sich die Band
trennt. Womöglich hat der Reporter zwei Texte gemischt.
That is pure speculation. It is very unlikely that the band is splitting up. Perhaps the reporter mixed up two texts.

lena Mich hat tatsächlich niemand gefragt. Ich schreibe der Redaktion,
möglicherweise noch heute. Sonst ist die Zeitung ja glaubwürdig.
Nobody actually asked me. I will write to the editors, possibly today. The paper is credible otherwise.

jonas Im Internet kommentieren Nutzer, das sei falsch. Ein Influencer mit tausend
Followern hat die Meldung gepostet. Er schreibt, er wisse nicht, ob das stimme.
On the internet users comment that it is wrong. An influencer with a thousand followers has posted the report.

He writes that he does not know whether it is true.

mia Viele Kommentare sind anonym. Auf der Plattform der Band können wir
antworten, und auf der Website steht die Wahrheit.
Many comments are anonymous. On the band's platform we can answer, and the website tells the truth.

anna Die Reaktion der Leser ist wichtig. Wir müssen sie beurteilen: Was sagt die
Öffentlichkeit, und was sagt die Redaktion?
The reaction of the readers is important. We have to assess it: what does the public say, and what does the

editorial team say?

chapter 3  the recording



29wishyou.today · learning · German B2 · free at wishyou.today/learning

mia Ich habe die Aufnahme der Sendung gefunden, sie ist im Internet aufgetaucht.
Hört genau zu: "Wir haben keine Lust, aufzuhören. Wir haben Lust auf mehr
Musik."
I have found the recording of the programme, it has turned up on the internet. Listen closely: "We don't feel like

stopping. We feel like more music."

lena Genau das habe ich gesagt! Die Zeitung hat nur den Anfang genommen. Das ist
Unsinn, es klingt, als hätte ich keine Lust mehr.
That is exactly what I said! The paper only took the beginning. That is nonsense, it sounds as if I no longer felt

like it.

jonas So ein Quatsch! Das ist lächerlich und absurd. Man kann nicht jeder Zeitung
trauen. Das muss ein Irrtum sein.
What rubbish! That is ridiculous and absurd. You cannot trust every newspaper. That must be a mistake.

paul Eine Fälschung ist es nicht, aber der Satz wurde manipuliert. Das Foto im
Artikel ist nicht gefälscht, aber es ist alt.
It is not a forgery, but the sentence was manipulated. The photo in the article is not fake, but it is old.

mia Ich finde die Wahrheit heraus: Ich vergleiche den Artikel mit dem Interview. Es
sieht aus, als wäre der Satz geändert worden.
I will find out the truth: I will compare the article with the interview. It looks as if the sentence had been changed.

lena Gemein finde ich, dass viele Leute die Meldung schon verbreiten. In Wirklichkeit
spielen wir weiter. Der Name des Autors ist übrigens unbekannt.
I think it is mean that many people are already spreading the report. In reality we are carrying on. The name of the

author is unknown, by the way.

paul Anscheinend war es ein Missverständnis. Die Aufnahme zeigt die Realität. Ich
glaube, das lässt sich aufklären.
Apparently it was a misunderstanding. The recording shows what really happened. I think it can be cleared up.

jonas Wenn ich mehr Zeit hätte, würde ich jedem Leser schreiben. Aber die Aufnahme
beweist genug, und die Zeitung kann sie prüfen.
If I had more time I would write to every reader. But the recording proves enough, and the paper can check it.

chapter 4  the letter
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lena Ich schreibe der Zeitung einen Leserbrief. Wie formuliere ich das neutral? Ich
bin noch wütend.
I am writing a reader's letter to the paper. How do I put it neutrally? I am still angry.

anna Mach vier Absätze und füge ein Fazit hinzu. Wichtig ist eine kritische, aber
neutrale Haltung, und Kritik ohne Vorurteil.
Write four paragraphs and add a conclusion. A critical but neutral attitude is important, and criticism without

prejudice.

mia Die Pressefreiheit ist ein Prinzip, und die Meinungsfreiheit gilt für alle. Ein
Gegenargument: Zensur darf es nie geben.
Press freedom is a principle, and freedom of opinion applies to everybody. A counter-argument: there must never

be censorship.

lena Eine Zeitung wiederum ist für ihre Texte verantwortlich. Logisch, dass ein Fehler
eine Konsequenz hat. Ich will keine Strafe, vielmehr bitte ich um eine schnelle
Antwort.
A newspaper, for its part, is responsible for its texts. Of course a mistake has a consequence. I do not want a

punishment; rather, I am asking for a quick answer.

anna Abschließend schreibst du: Die Öffentlichkeit hat ein Recht auf die Wahrheit.
Dann ist deine Schlussfolgerung für jeden klar.
At the end you write: the public has a right to the truth. Then your conclusion is clear to everyone.

mia Und am Ende lädst du die Redaktion zu einem Gespräch ein. Vielleicht sagt der
Chef ja zu.
And at the end you invite the editors to a talk. Maybe the boss will say yes.

lena Gut! Ich möchte erklären, wie ein Zitat entsteht. Vielleicht interviewt man uns
erneut, diesmal mit dem ganzen Satz.
Good! I would like to explain how a quotation comes about. Maybe they will interview us again, this time with the

whole sentence.

chapter 5  a newspaper text about a correction
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weber Zur Meldung vom Dienstag: In unserer Ausgabe vom Dienstag haben wir
berichtet, die Band um die Sängerin Lena habe sich getrennt. Diese Meldung
war falsch. Der Satz, den wir zitiert haben, stammt aus einer Radiosendung,
aber er wurde nicht vollständig gedruckt: Die Sängerin sagte nicht, sie habe
keine Lust mehr, sondern: "Wir haben keine Lust, aufzuhören."
On the report of Tuesday: in our Tuesday edition we reported that the band around the singer Lena had split up.

That report was wrong. The sentence we quoted comes from a radio programme, but it was not reproduced in full:

the singer did not say she no longer felt like it, but: "We don't feel like stopping."

weber Wie ist der Fehler entstanden? Dem Chef der Redaktion zufolge wurde die
Aufnahme nicht noch einmal angehört, bevor der Artikel veröffentlicht wurde.
Anscheinend hatte ein Kollege den Anfang des Satzes gehört und ihn für das
ganze Zitat gehalten.
How did the mistake come about? According to the head of the editorial team the recording was not listened to

again before the article was published. Apparently a colleague had heard the beginning of the sentence and took

it for the whole quotation.

weber Die Meldung wurde im Internet sehr oft geteilt und kommentiert. Viele Nutzer
glaubten sie, einige äußerten Zweifel. Die Band betonte, die Meldung sei falsch,
und das Konzert am Samstag finde statt.
The report was shared and commented on very often on the internet. Many users believed it, some expressed

doubts. The band stressed that the report was wrong and that the concert on Saturday would take place.

weber Die Redaktion bedauert den Fehler und bittet die Band und ihre Leser um
Entschuldigung. In Zukunft solle jedes Zitat vor der Veröffentlichung mit der
Quelle verglichen werden, so sagte der Chef. Die Sängerin Lena hat der Zeitung
einen Leserbrief geschickt, den wir auf dieser Seite veröffentlichen.
The editors regret the mistake and apologise to the band and their readers. In future every quotation is to be

compared with its source before publication, said the boss. The singer Lena sent the newspaper a letter, which

we publish on this page.

weber Nach dieser Meldung haben viele Leser der Zeitung geschrieben. Einige sagten,
es sei gut, dass der Fehler offen zugegeben wurde, andere forderten, dass die
Redaktion in Zukunft genauer prüfe. Diesen Fall wird man sicherlich nicht so
schnell vergessen.
After this report many readers wrote to the newspaper. Some said it was good that the mistake was admitted

openly, others demanded that the editors check more carefully in future. This case will surely not be forgotten so

soon.

weber In dem Brief schreibt sie, sie sei nicht gegen Kritik, aber gegen Vorurteile. Eine
Zeitung habe eine große Verantwortung. Sie habe ihre Meinung neutral
formulieren wollen, und sie lade die Redaktion zu einem Gespräch ein. Die
Redaktion hat zugesagt, und der Termin steht schon.
In the letter she writes that she is not against criticism but against prejudice. A newspaper had a great

responsibility. She had wanted to put her opinion neutrally, and she invited the editors to a talk. The editors have

agreed, and the date is already fixed.

weber Auch im Radio hat ein Sprecher der Zeitung eine Stellungnahme abgegeben,
und viele Hörer haben sie mitbekommen. Am Freitag soll der Chef der Redaktion
in einer Talkshow über den Fall sprechen. Ein Drittel der Leser, die geschrieben
haben, will, dass die Redaktion genauer prüft.
On the radio, too, a spokesman for the paper made a statement, and many listeners caught it. On Friday the head

of the editorial team is to talk about the case in a talk show. A third of the readers who wrote want the editors to

check more carefully.

weber Die Redaktion antwortet in Zukunft auch über ihr Profil und ihre App. Unter der
Telefonnummer auf der letzten Seite erreicht man einen Mitarbeiter, der nicht
auflegt, sondern zuhört. Eine schnelle Meldung, die falsch ist, hilft niemandem,
und eine Vermutung ist keine Quelle. Für die Redaktion gilt: Die Wahrheit ist
wichtiger als die Geschwindigkeit.



32wishyou.today · learning · German B2 · free at wishyou.today/learning

In future the editors will also answer via their profile and their app. At the telephone number on the last page you

reach an employee who does not hang up but listens. A fast report that is false helps nobody, and a guess is not

a source. For the editors the rule is: the truth is more important than speed.

chapter 6  four posts in the forum
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mia Ich prüfe Nachrichten immer mit einer zweiten Quelle. Wenn ich nicht sicher
bin, google ich den Namen des Autors und schaue, ob die Zeitung seriös ist. Ich
habe sogar zwei Abonnements, eins für Berlin und eins für die Nachrichten aus
der ganzen Welt. Meiner Meinung nach müssen wir lernen, Quellen zu bewerten:
Wer hat das geschrieben, wann wurde es veröffentlicht, und gibt es eine zweite
Meldung? Falsche Meldungen sind nicht nur ein Problem der Zeitungen. Auch
wir als Nutzer tragen Verantwortung, denn wer eine Falschmeldung teilt, hilft,
sie zu verbreiten. Ich lese außerdem gern die Kommentare unter einem Artikel,
aber ich glaube nicht alles, was dort steht. Deshalb teile ich nichts, was ich
nicht geprüft habe.
I always check news with a second source. If I am not sure, I google the author's name and look whether the

paper is reliable. I even have two subscriptions, one for Berlin and one for news from all over the world. In my

opinion we have to learn to assess sources: who wrote it, when was it published, and is there a second report?

False reports are not only a problem of the newspapers. We as users also bear responsibility, because whoever

shares a false report helps to spread it. I also like reading the comments under an article, but I do not believe

everything that is written there. That is why I share nothing that I have not checked.

tom Ich höre die Nachrichten morgens im Podcast auf dem Weg zum Geschäft, mehr
nicht. Ich mache gern Fotos, und ich traue nur Bildern, die ich selbst gemacht
habe. Beim Konzert von Lenas Band habe ich Fotos gepostet, damit die Leute
die Wirklichkeit sehen. Dass eine Zeitung einen Satz so ändert, finde ich
absurd. Aber ich glaube auch nicht, dass man die Presse zu hart beurteilen
sollte. Jeder macht Fehler, auch im Journalismus. Wichtig ist, dass man sie
zugibt, und zwar schnell. Wer ständig online ist, wird sowieso müde von den
vielen Meldungen, deshalb höre ich lieber eine ruhige Stimme im Podcast. Ein
gutes Foto zeigt oft mehr als hundert Wörter, und das gilt auch für Nachrichten.
I listen to the news in the morning in a podcast on my way to the shop, nothing more. I like taking photos, and I

only trust pictures that I took myself. At the concert of Lena's band I posted photos so that people could see

reality. That a newspaper changes a sentence like that, I find absurd. But I do not believe either that the press

should be judged too harshly. Everybody makes mistakes, also in journalism. What matters is that you admit

them, and quickly. Whoever is online all the time gets tired of the many reports anyway, so I prefer a calm voice

in a podcast. A good photo often shows more than a hundred words, and that is also true for the news.

yuki Ich arbeite an der Rezeption in einem Hotel, und oft zeigen mir Gäste Beiträge
von ihrem Handy: Das sei gestern passiert, das habe ein Freund geschrieben.
Ich frage dann immer nach der Quelle. Sehr oft ist die Antwort: eine unbekannte
Seite im Internet. Ich bin dafür, dass Plattformen solche Beiträge deutlich
markieren, damit jeder sieht, was geprüft wurde und was nicht. Außerdem
sollten Schulen mehr über den Umgang mit Nachrichten sprechen. Ich selbst
lese gern eine Zeitung, obwohl ich zugeben muss, dass sie nicht immer perfekt
ist. Aber sie hat eine Redaktion, und das gibt mir Vertrauen. Für mich zählt
außerdem, dass eine Zeitung ihre Fehler offen zugibt.
I work at the reception of a hotel, and guests often show me posts from their phone: this happened yesterday, a

friend wrote that. I then always ask for the source. Very often the answer is: an unknown site on the internet. I am

in favour of platforms marking such posts clearly, so that everybody sees what was checked and what not.

Besides, schools should talk more about dealing with news. I like reading a newspaper myself, although I have to

admit that it is not always perfect. But it has an editorial team, and that gives me confidence. For me it also

matters that a newspaper admits its mistakes openly.

jonas Meine Schwester war von einer Falschmeldung betroffen, deshalb sehe ich das
persönlich. Ich bin dafür, dass Zeitungen einen Fehler sofort korrigieren und die
richtige Aussage am gleichen Platz veröffentlichen. Hätte die Redaktion die
Aufnahme angehört, wäre alles anders gelaufen. Eine Zensur halte ich für
falsch, aber Verantwortung gehört zur Pressefreiheit. Dazu kommt, dass viele
Leser nur die Schlagzeile sehen und nie die richtige Meldung. Deshalb schlage
ich vor, dass die richtige Meldung genauso groß erscheint wie der Fehler. Das
ist keine Strafe, vielmehr eine Frage des Respekts gegenüber den Lesern. Ich
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möchte, dass Leser verstehen, wie eine Nachricht entsteht, bevor sie sie teilen.
Das würde viele Probleme lösen.
My sister was affected by a false report, which is why I see this personally. I am in favour of newspapers

correcting a mistake at once and publishing the right statement in the same place. Had the editorial team

listened to the recording, everything would have turned out differently. I think censorship is wrong, but

responsibility belongs to press freedom. In addition many readers see only the headline and never the right

report. That is why I suggest that the correction appears just as big as the mistake. That is not a punishment but

rather a question of respect for the readers. I want readers to understand how a news item comes about before

they share it. That would solve many problems.

You can now report, doubt, check and argue in German. The next false report you read does not stand
a chance.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning


